District 1

Garbage Pickup

Monday and Thursday: Garbage will be picked up from 49™ St. up
to 61% St. from Berganline Ave to
Boulevard East including 60" St. and the
south side of 61% St.

Recycle Pickup

Tuesday: Recyclable materials will be picked up from
49™ St. to 56™ St. and every avenue from
49" St. to 60" St.

1. The town does not pick up construction materials.

Please do not mix regular garbage with recyclables.

3. Call for pickup 24 hours in advance for such items such as; refrigerators, stoves,
and water heaters at 201-295-5231. The town does not conduct pickups on Saturday
or Sunday.

4. Items such as mattresses and furniture must be put out with garbage.

e Please note that mattresses should be wrapped in plastic

5. All boxes should be flattened and tied.

N

As per ordinance #890, the garbage and recyclables have to be put out at the curb the night
before at approximately 8 p.m. or after. Also, the containers or barrels should be kept
behind or besides your property with the adequate covers and out of the pedestrian
walkways.



Distrito 1

Recogido de Basura

Lunes y Jueves: La basura seré recogida desde la calle 49
hasta la calle 61. Desde la Berganline Ave a
Boulevard East incluso la calle 60 y el lado
Sur de la calle 61.

Recoqgido de Reciclaje

Martes: Los materiales de reciclaje seran recogidos
desde la calle 49 a la calle 56 y cada avenida
desde la calle 49 hasta la calle 60.

1. Laciudad no recoge materiales de construccion.

Por favor no mezclar la basura regular con el reciclaje.

3. Llamar para recogido 24 horas en adelanto para articulos como; refrigeradores,
estufas, y calentadores de agua al 201-295-5231. La ciudad no conduce recogidos de
basura los sabados o0 domingos.

4. Articulos como colchones y muebles deben ser puestos afuera con la basura.

e Tenga en cuenta que los colchones deben ser envueltos en pléastico.

5. Todas la cajas deben ser aplanadas y atadas.

N

Segun la ordenanza #890, la basura y los reciclajes deben ser puestos afuera en la acera la
noche antes a aproximadamente las 8 p.m. o después. Ademas, los recipientes o barriles
deben mantenerse detréas o al lado de su propiedad con los cubiertos adecuados y fuera del
camino peatonal.



District 2

Garbage Pickup

Tuesday and Friday: Garbage will be picked up from 49™ St. up
to 67% St. to the west side of Berganline
Avenue to Kennedy Boulevard, and from
57" St. to 59™ St. from Berganline Avenue
to Park Avenue.

Recycle Pickup

Monday: Recyclable materials will be picked up from
49" St. to 60" St.

Wednesday: Recyclable materials will be picked up from
North of 60" St. to 67™ St. from Berganline
Avenue to Kennedy Boulevard.

1. The town does not pick up construction materials.

Please do not mix regular garbage with recyclables.

3. Call for pickup 24 hours in advance for such items such as; refrigerators, stoves,
and water heaters at 201-295-5231. The town does not conduct pickups on Saturday
or Sunday.

4. Items such as mattresses and furniture must be put out with garbage.

e Please note that mattresses should be wrapped in plastic

5. All boxes should be flattened and tied.

N

As per ordinance #890, the garbage and recyclables have to be put out at the curb the night
before at approximately 8 p.m. or after. Also, the containers or barrels should be kept
behind or besides your property with the adequate covers and out of the pedestrian
walkways.



Distrito 2

Recogido de Basura

Martes y Viernes: La basura seré recogida de la calle 49 hasta
la calle 67 al lado oeste de Berganline
Avenue a Kennedy Boulevard, y desde la
calle 57 a la calle 59 de Berganline
Avenue a Park Avenue.

Recoqgido de Reciclaje

Lunes: Los materiales de reciclaje seran recogidos
a partir de la calle 49 a la calle 60.

Miércoles: Los materiales de reciclaje seran recogidos
a partir del norte de la calle 60 a la calle 67
de la Berganline Avenue hasta la Kennedy
Boulevard.

1. La ciudad no recoge materiales de construccion.

Por favor no mezclar la basura regular con el reciclaje.

3. Llamar para recogido 24 horas en adelanto para articulos como; refrigeradores,
estufas, y calentadores de agua al 201-295-5231. La ciudad no conduce recogidos de
basura los sabados o domingos.

4. Articulos como colchones y muebles deben ser puestos afuera con la basura.

e Tenga en cuenta que los colchones deben ser envueltos en plastico.

5. Todas la cajas deben ser aplanadas y atadas.

N

Segun la ordenanza #890, la basura y los reciclajes deben ser puestos afuera en la acera la
noche antes a aproximadamente las 8 p.m. o después. Ademas, los recipientes o barriles
deben mantenerse detras o al lado de su propiedad con los cubiertos adecuados y fuera del
camino peatonal.



District 3

Garbage Pickup

Wednesday and Saturday: Garbage will be picked up from the north
side of 61 St. to 67" St from the north side
of Berganline Avenue to Boulevard
East.

Recycle Pickup

Thursday: Recyclable materials will be picked up from
63" St. to 67" St. only.

Friday: Recyclable materials will be picked up from
60" St. to 62" St. and all the avenues
Between 60" St. and 67" St.

1. The town does not pick up construction materials.

Please do not mix regular garbage with recyclables.

3. Call for pickup 24 hours in advance for such items such as; refrigerators, stoves,
and water heaters at 201-295-5231. The town does not conduct pickups on Saturday
or Sunday.

4. Items such as mattresses and furniture must be put out with garbage.

e Please note that mattresses should be wrapped in plastic

5. All boxes should be flattened and tied.

N

As per ordinance #890, the garbage and recyclables have to be put out at the curb the night
before at approximately 8 p.m. or after. Also, the containers or barrels should be kept
behind or besides your property with the adequate covers and out of the pedestrian
walkways.



Distrito 3

Recogido de Basura

Miércoles y Sabado: La basura seré recogida a partir del norte de
la calle 61 hasta la calle 67 y desde el norte
de Berganline Avenue hasta Boulevard East.

Recogido de Reciclaje

Jueves: Los materiales de reciclaje seran recogidos
solamente de la calle 63 hasta la calle 67.

Viernes: Los materiales de reciclaje seran recogidos
a partir de la calle 60 hasta la calle 62 y
todas las avenidas entre las calles 60 y
67.

1. La ciudad no recoge materiales de construccion.

Por favor no mezclar la basura regular con el reciclaje.

3. Llamar para recogido 24 horas en adelanto para articulos como; refrigeradores,
estufas, y calentadores de agua al 201-295-5231. La ciudad no conduce recogidos de
basura los sabados o domingos.

4. Articulos como colchones y muebles deben ser puestos afuera con la basura.

e Tenga en cuenta que los colchones deben ser envueltos en pléastico.

5. Todas la cajas deben ser aplanadas y atadas.

N

Segun la ordenanza #890, la basura y los reciclajes deben ser puestos afuera en la acera la
noche antes a aproximadamente las 8 p.m. o después. Ademas, los recipientes o barriles
deben mantenerse detras o al lado de su propiedad con los cubiertos adecuados y fuera del
camino peatonal.



